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แบบแจ้งความเป็นบุคคลอเมริกันและผู้มีถ่ินที่อยู่ทางภาษีในประเทศอ่ืน 
FATCA/CRS Self-Certification Form 

* แบบสอบถามน้ีให้ถือเป็นส่วนหน่ึงของแบบคําขอเปิดบัญชีกองทุน / This questionnaire is a part of account opening form. 

บริษัทหลกัทรพัยจั์ดการกองทุน  เคดบับลิวไอ จาํกัด (บริษัทฯ) เขา้ใจว่าสิทธิในขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านเป็นส่ิงสาํคญัและมั่นใจว่าไดใ้หค้วามสาํคัญกับขอ้มูลส่วนบุคคล
ของท่านอย่างเท่าเทียมกัน การเก็บรวบรวมและการใชข้อ้มูลส่วนบุคคลของท่านเป็นพืน้ฐานของธุรกิจท่ีจะทาํให้บริษัทฯ สามารถประเมินและจัดการใหเ้ป็นไปตามนโยบาย
ซ่ึงกาํกับดูแลท่าน รวมทัง้ปฏิบตัิตามกฎหมายและกฏเกณฑท่ี์ออกโดยรฐัหรือหน่วยงานกาํกับดูแลได ้  

ทัง้นี ้เพ่ือปฏิบตัิใหเ้ป็นไปตาม Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA) และมาตรฐานการแลกเปล่ียนขอ้มูลทางการเงินแบบอตัโนมตัิ (Common Reporting Standard 
- CRS) บริษัทฯ มีหน้าท่ีในการตรวจสอบและอาจจาํเป็นต้องรายงานข้อมูลของท่านตามเกณฑ์ท่ีกําหนดไว ้บริษัทฯ จึงขอความร่วมมือท่านให้ข้อมูลและให้ความยินยอมใน
หนังสือฉบบันีซ่ึ้งทาํใหแ้ก่ บริษัทหลกัทรพัยจั์ดการกองทุน  เคดบับลิวไอ จาํกัด และบริษัทในกลุ่ม เคดบับลิวไอ (รวมเรียกว่า “กลุ่มธุรกิจการเงิน เคดบับลิวไอ”) ตลอดจนกองทุน
และนิติบุคคลอื่นท่ีเป็นเจา้ของผลิตภัณฑ์ทางการเงินท่ีกลุ่มธุรกิจการเงิน เคดับบลิวไอ เป็นตัวแทนหรือเป็นผู้สนับสนุนการขายหรือรับซือ้คืน ซ่ึงต่อไปนีเ้รียกว่า “พันธมิตรทาง
ธุรกิจของ เคดบับลิวไอ”  

KWI Asset Management Company Limited (“the Company”) understands that the privacy and use of your personal information is important to you and we assure you 
that it is equally important to us.  The collection and use of your personal information is fundamental to our business as it allows us to evaluate issue and administer 
the policy you have applied for as well as allows us to comply with the legal requirements of our regulators. 

In compliance with Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA) and Common Reporting Standard (CRS), the Company is required to check and may need to 
report your information according to regulatory requirement. Therefore, the Company would like to ask you for your cooperation to provide information and give the 
consents in this form which is made for KWI Asset Management Company Limited and other companies in KWI Group (hereinafter collectively “KWI Group”) and 
other entities who are the owners of financial product(s) that KWI Group is their selling agent or LDBU (“KWI Group’s Partner(s)”). 

วนัท่ี             / /  
Date  

ผูข้อเปิดบญัชี/เจา้ของบญัชี  (คาํนาํหน้า/ช่ือ/นามสกุล)       
Account Applicant/Account Unitholder (Title/Name/Surname) 

สญัชาติ 1     
Nationality 1 
สญัชาต ิ2     
Nationality 2 (ถ้ามี/if any) 

โปรดระบุทกุสญัชาติที่ท่านถอื / 
Please specify all nationalities that you hold. 

เลขประจาํตวัประชาชน / เลขหนังสือเดินทาง*     ออกโดยประเทศ   
Citizen ID No. / Passport* No.    Country of issue 
(*ในกรณีบุคคลสญัชาติไทยใหใ้ชบ้ัตรประชาชน  ส่วนกรณีบุคคลต่างชาติใหใ้ชห้นังสือเดินทาง / In the case of Thai nationality, please use 
information in ID card. In the case of other nationalities, please use information in passport) 

สถานท่ีเกิด                               เมือง          ประเทศ                                 
Place of birth                                City                                                          Country 

ส่วนท่ี 1 
Part 1 

สถานะความเป็นบุคคลอเมริกัน 
Status of Customer: FATCA Individual Self-Certification 

ขา้พเจา้ขอรบัรองการใหข้อ้มูลเพ่ิมเติมท่ีเกี่ยวขอ้งกับขา้พเจา้ ดงัต่อไปนี ้/ I certify the giving of the relevant additional information as follows 

1.  ท่านเป็นบุคคลอเมริกัน ใช่หรือไม่ / Are you a U.S. Citizen? ใช่ /Yes   ไม่ใช่ /No  

โปรดตอบ “ใช”่ / Please answer “Yes”   

- หากทา่นเป็นพลเมืองอเมริกัน แมว้า่จะอาศัยอยู่นอกสหรฐัอเมริกา / If you are a U.S. citizen even though you reside outside of the U.S. 
- หากทา่นมีสถานะเป็นพลเมืองของหลายประเทศ และหนึ่งในน้ันคอืเป็นพลเมืองอเมรกิัน/ If you hold multiple citizenships, one of which is U.S. citizenship. 
- หากท่านเกดิในสหรฐัอเมริกา (หรือดินแดนท่ีเป็นของสหรฐัอเมริกา) และยังไม่ไดส้ละความเป็นพลเมืองอเมริกันอยา่งสมบรูณต์ามกฎหมาย / If you were born in the U.S. (or U.S. Territory) and have 
not legally surrender U.S. citizenship. 

2.  ท่านเป็นผูถ้ือบตัรประจาํตวัผูม้ีถิ่นท่ีอยู่ถาวรอย่างถูกกฎหมายในสหรฐัอเมริกา (ช่น กรีนการด์) ใช่หรือไม่ 
     Are you a holder of any U.S. Permanent Resident Card (เช่น Green Card)? 

ใช่ /Yes   ไม่ใช่ /No  

โปรดตอบ “ใช่” - หากสาํนักงานตรวจคนเขา้เมืองและสญัชาติของสหรฐัอเมริกาไดอ้อกบัตรประจาํตัวผูมี้ถิ่นท่ีอยู่ถาวรอย่างถูกกฎหมายในสหรฐัอเมริกา (เช่น กรีนการด์) ใหแ้ก่ท่าน 
                         ไม่ว่าบตัรประจาํตวัผูมี้ถิ่นท่ีอยูถ่าวรอยา่งถูกกฎหมายในสหรฐัอเมริกา (เช่น กรีนการด์) ของท่านจะหมดอายุแลว้หรอืยังไม่หมดอาย ุณ วันท่ีท่านกรอกและลงลายมือช่ือในแบบฟอรม์นี ้
Please answer “Yes” – If the U.S. Citizenship and Immigration Service (USCIS) has issued a U.S. Permanent Resident Card (e.g. Green Card) to you, 
                                     regardless of whether or not such U.S. Permanent Resident Card (Green Card) has expired on the date you complete and sign this form. 
โปรดตอบ “ไม่ใช่” - หากบัตรประจําตัวผู้มีถิ่นที่อยู่ถาวรอย่างถูกกฎหมายในสหรัฐอเมริกา (เช่น กรีนการ์ด) ของท่านได้ถูกสละ ยกเลิก หรือถอดถอนอย่างเป็นทางการแล้ว ณ วันท่ี ท่านกรอกและ 
            ลงลายมือช่ือในแบบฟอรม์นี ้
Please answer "No" -  If such U.S. Permanent Resident Card (e.g. Green Card) has been officially abandoned, revoked, or relinquished as of the date you sign and complete this form. 

3.  ท่านมีสถานะเป็นผูม้ีถิ่นท่ีอยู่ในสหรฐัอเมริกา หรือบุคคลซ่ึงเขา้ข่ายหรือมีหนา้ท่ีเสียภาษีอากรใหแ้ก่
สหรฐัอเมริกา ใช่หรือไม่ / Are you a U.S. resident or a person who may be within the scope of or 
has duties to pay tax to the U.S.? 

ใช่ /Yes  ไม่ใช่ /No  

ท่านอาจถกูพิจารณาวา่เป็นผูมี้ถิ่นที่อยู่ในสหรฐัอเมรกิา หากเป็นไปตามเกณฑ ์“Substantial Physical Presence Test” ตัวอยา่งที่ท่านจะถอืวา่เป็นไปตามเกณฑน์ี ้ในปีปัจจุบันท่านอยู่ในสหรฐัอเมริกาอยา่ง
นอ้ย 183 วัน เป็นตน้ และหากตอ้งการรายละเอยีดเพ่ิมเติม โปรดศกึษาขอ้มูลในเว็บไซตข์องหน่วยงานจัดเกบ็ภาษีอากรของสหรฐัอเมรกิา (Internal Revenue Service: IRS) ไดท่ี้ 
http://www.irs.gov/Individuals/International-Taxpayers/Substantial-Presence-Test /  
You may be considered a U.S. resident if you meet the “Substantial Physical Presence Test”, for instance, during the current year, you were present in the U.S. for at least 183 days. For 
more details, please refer to the information on the IRS’ website: http://www.irs.gov/Individuals/International-Taxpayers/Substantial-Presence-Test  
 

FATCA & CRS 01 : สําหรับลูกค้าประเภทบุคคลธรรมดา 
For Individual Customer 

http://www.irs.gov/Individuals/International-Taxpayers/Substantial-Presence-Test%20/
http://www.irs.gov/Individuals/International-Taxpayers/Substantial-Presence-Test
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หากท่านตอบ  “ใช่” ในขอ้หน่ึงขอ้ใดในขอ้ 1. ถึงขอ้ 3. ขา้งบนนี ้ ถือว่าท่านเป็นบุคคลสัญชาติอเมริกัน   
- บริษัทฯ ขอสงวนสิทธิในการปฏิเสธการขายหน่วยลงทุนให้แก่ท่าน รวมท้ังระงับหรือหยุดให้บริการ และดาํเนินการขายคืนหรือ 

โอนหน่วยลงทุนไปให้แก่ผู้สนับสนุนการขายหรือรับซือ้คืนหน่วยลงทุนอื่นตลอดจนปิดบัญชผีู้ถือหน่วยลงทุนของท่านในกรณีท่ี  
ท่านได้มกีารเปล่ียนแปลงสถานะกลายเป็นบุคคลสัญชาติอเมริกันในภายหลัง 
If your answer is  “Yes” to any question between No.1 to No. 3 above, you are deemed to be a U.S. person  

- The Company reserves the right to refuse the sale of investment units to you and to suspend or cease providing services, redeem or 
transfer your holdings to other distributors, as well as close your unitholder account in case that you have changed your status to 
become a U.S. person later.   

ในกรณีท่ีท่านตอบ  “ไม่ใช่” ในข้อ 1. ถึงข้อ 3. ขา้งต้นทุกข้อ  โปรดตอบคําถามข้อ 4. ถึงขอ้  9. ต่อไป  
If your answer is “No” to all questions between No.1 to No. 3 above, please continue to answer question No. 4 to No. 9 

4. ท่านเกิดในสหรฐัอเมริกา (หรือดินแดนท่ีเป็นของสหรฐัอเมริกา) แต่ไดส้ละความเป็นพลเมืองอเมริกันอย่าง
สมบูรณ์ตามกฎหมาย/ Were you born in the U.S. (or U.S. Territory) but have legally surrendered U.S. 
citizenship? 

ใช่ /Yes  ไม่ใช่ /No  

5. ท่านมี (หรือจะมี) ท่ีอยู่อาศัยในปัจจุบัน/ ท่ีอยู่อาศัยอันเป็นหลักแหล่งถาวร (current residence/ permanence 
address) ในสหรัฐอเมริกา ใช่หรือไม่/ Do you have (or will you have) current residence/ permanence address 
in the U.S.? 

ใช่ /Yes  ไม่ใช่ /No  

6. ท่านมีหมายเลขโทรศัพท์ในสหรัฐอเมริกาเพ่ือการติดต่อท่าน ใช่หรือไม่/ Do you have U.S. telephone 
number for contacting you in the U.S.? 

ใช่ /Yes  ไม่ใช่ /No  

7. ท่านมี (หรือจะมี) ท่ีอยู่ซ่ึงเป็นท่ีอยู่สําหรับการติดต่อ (mailing address) การรับไปรษณีย์แทน (hold mail 
address) หรือท่ีอยู่สาํหรบัการส่งต่อ (in care of address) เพ่ือติดต่อในสหรฐัอเมริกา ใช่หรือไม่/ Do you have (or 
will you have) mailing address, hold mail address or in care of address for contacting in the U.S.? 

ใช่ /Yes  ไม่ใช่ /No  

8. ท่านมี (หรือจะมี) การสั่งทาํรายการโอนเงินจากบญัชีท่ีเปิดไว้ หรือมีอยู่กับกลุ่มธุรกิจการเงิน เคดับบลิวไอ 
และ/หรือ พันธมิตรทางธุรกิจของ เคดับบลิวไอ ไปยังบัญชีในสหรัฐอเมริกา ใช่หรือไม่/ Do you have (or will 
you have) standing instructions to transfer funds from the account opened or held with companies in 
KWI Group and/or KWI Group’s Partner(s) to an account maintained in the U.S.? 

ใช่ /Yes  ไม่ใช่ /No  

9. ท่านมี (หรือจะมี) การมอบอาํนาจหรือใหอ้าํนาจในการลงลายมือช่ือแก่บุคคลท่ีมีท่ีอยู่ในสหรัฐอเมริกา เพ่ือ
การใดๆ ท่ีเกี่ยวขอ้งกับบญัชีท่ีเปิดไว ้ หรือมีอยู่กับกลุ่มธุรกิจการเงิน เคดบับลิวไอ และ/หรือ พนัธมิตรทางธุรกิจ
ของ เคดบับลิวไอ ใช่หรือไม่/ Do you have (or will you have) a power of attorney or signatory authority 
for the account opened or held with companies in KWI Group and/or KWI Group’s Partner(s) to 
person(s) with U.S. address? 

ใช่ /Yes  ไม่ใช่ /No  

หากท่านตอบ “ใช่” ในขอ้ใดขอ้หน่ึงในส่วนนี ้โปรดกรอกแบบฟอรม์ W-8BEN พรอ้มสาํเนาบตัรประชาชน/หนังสือเดินทางท่ีตอ้งไม่ไดอ้อกโดยประเทศสหรฐัอเมริกา เพ่ือ
ยืนยนัว่าท่านไม่เป็นบุคคลอเมริกัน สาํหรบัขอ้ 4. ตอ้งแนบสาํเนาหนังสือรบัรองการสละสญัชาติอเมริกันท่ีออกโดยรฐับาลสหรฐัฯ เพ่ิมเติมดว้ย  

If your answer is “Yes” to any question in this part, please fill in Form W-8BEN together with Copy of ID Card/ Passport that is not issued by the U.S. to 
confirm that you are not a U.S. person. For No.4, please also provide Copy of certificate of the surrender of U.S. citizenship issued by the U.S. government. 

ส่วนท่ี 2 
Part 2 

การแจ้งสถานะความเป็นผู้มีถิ่นท่ีอยู่ทางภาษีในแต่ละประเทศนอกจากสหรัฐอเมริกา 

CRS: Declaration of All Tax Residency 

ท่านเป็นผู้มีถิ่นท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศนอกจากสหรัฐอเมริกา 
Do you have tax residence in countries other than the U.S.?      

ใช่ /Yes  ไม่ใช่ /No  

“ถิ่นท่ีอยู่ทางภาษี” หมายถึง ประเทศท่ีท่านมีหน้าท่ีตอ้งเสียภาษีเงินไดใ้นประเทศนั้นสาํหรับเงินได้ท่ีได้รบัจากประเทศนั้นและ/หรือประเทศอื่นๆ เน่ืองจากการมีภูมิลําเนา 
ถิ่นท่ีอยู่ จาํนวนวนัท่ีท่านอยู่ในประเทศนัน้ในแต่ละปี หรือโดยการพิจารณาหลกัเกณฑอ์ื่นๆ/ “Tax Residence” means particular jurisdictions in which you are liable to 
pay income tax by reason of domicile, residence, number of days you stay in that country in each year or any other criterion. 

โปรดตอบ “ใช่” หากท่านเป็นผูม้ีถิ่นท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศอื่นๆ นอกจากสหรัฐอเมริกา และโปรดระบุขอ้มูลประเทศของถิ่นท่ีอยู่ทางภาษีและเลขประจาํตัวผูเ้สียภาษีใน
ประเทศนั้นตามตารางด้านล่าง/ Please answer “Yes” if you have tax residence in countries other than Thailand and the U.S. and specify your country of tax 
residence and TIN in the table below. 

ประเทศถิ่นท่ีอยู่ทางภาษี/  
Country of Tax Residence 

หมายเลขประจาํตัว 
ผูเ้สียภาษี/ TIN 

หากไม่มีหมายเลขประจาํตวัผูเ้สียภาษี 
โปรดระบุเหตุผล ก, ข หรือ ค*/ 

If no TIN available,  
enter Reason A, B or C* 

หากท่านเลือกเหตุผล ข โปรดอธิบายเหตุผลท่ี
ท่านไม่สามารถขอหมายเลขประจาํตัวผูเ้สียภาษี

ได/้ Please explain why you are unable to 
obtain a TIN if you select Reason B* 

    

    
    
    
    

*หากท่านไมม่ีเลขประจาํตัวผู้เสียภาษี กรุณาระบุเหตุผลดังต่อไปน้ี/ If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable: 
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เหตุผล (ก) : ประเทศท่ีผูถ้ือบญัชีมีถิ่นท่ีอยู่ทางภาษี ไม่ไดอ้อกเลขประจาํตวัผูเ้สียภาษีใหก้ับผูอ้าศัยอยู่ในประเทศนั้น/ Reason (A) – The jurisdiction where the account 
holder is a tax resident does not issue TINs to its residents. 

เหตุผล (ข) : ผูถ้ือบัญชียงัไม่ไดร้บัเลขประจาํตวัผู้เสียภาษีท่ีออกโดยประเทศนั้น (หมายเหตุ: โปรดอธิบายเหตุผลท่ีท่านไม่สามารถขอหมายเลขประจาํตวัผูเ้สียภาษีได)้/ 
Reason (B) – The Account Holder is otherwise unable to obtain a TIN. (Note: Please explain why you are unable to obtain a TIN.) 

เหตุผล (ค) : ไม่จาํเป็นตอ้งใหห้รือเปิดเผยเลขประจาํตัวผูเ้สียภาษี (หมายเหตุ: เลือกเหตุผลนีเ้ฉพาะในกรณีท่ีกฎหมายภายในประเทศนัน้ไม่ไดบ้งัคับจัดเก็บเลขประจําตัวผู้
เสียภาษี)/ Reason (C) – TIN is not required. (Note: Only select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection 
of TIN issued by such jurisdiction.) 

หากท่านตอบว่า “ไม่ใช่” ใหสิ้น้สุดคาํถามในส่วนท่ี 2 นี/้ If you select “No”, please end the question in Part 2. 

เพ่ือวตัถุประสงคข์องแบบฟอรม์นี ้ท่านสามารถดูขอ้มูลเกี่ยวกับ กลุ่มธุรกิจการเงิน เคดบับลิวไอ ไดท่ี้ https://www.kwiam.com/th  
For this purpose, please see more information about “KWI Group” at https://www.kwiam.com/th    

ส่วนท่ี 3 
Part 3 

การยืนยันและการเปล่ียนแปลงสถานะ 

Certification and Change of Status 

1.  ท่านยืนยนัว่า ขอ้ความขา้งตน้เป็นความจริง ถูกตอ้ง ครบถว้นสมบูรณ ์และเป็นปัจจุบนั / You confirm that the above information is true, accurate, complete and up to date. 
2. ท่านตกลงท่ีจะแจ้งให้ กลุ่มธุรกิจการเงิน เคดับบลิวไอ และ/หรือ พันธมิตรทางธุรกิจของ เคดับบลิวไอ ทราบพรอ้มนาํส่งเอกสารเพ่ิมเติมตามท่ีบริษัทฯ ขอ ให้เสร็จสิน้

ภายใน 30 วัน นับตั้งแต่มีการเปล่ียนแปลงของสถานการณอ์ันทําให้ข้อมูลของท่านแตกต่างจากท่ีระบุในแบบฟอรม์นี้/ You agree to notify and provide relevant 
documents as requested by KWI Group and/or KWI Group’s Partner(s) within 30 days after any change in circumstances that causes the information 
provided in this form to be different from those specified in this form. 

3. ท่านรับทราบและตกลงว่า ในกรณีท่ีท่านมิไดแ้จง้ให้ กลุ่มธุรกิจการเงิน เคดับบลิวไอ และ/หรือ พันธมิตรทางธุรกิจของ เคดับบลิวไอ พรอ้มนาํส่งเอกสารเพ่ิมเติมตามท่ี
บริษัทฯ รอ้งขอให้เสร็จสิน้ภายใน 30 วัน นับตั้งแต่มีการเปล่ียนแปลงของสถานการณ์ใดๆ เกี่ยวกับข้อมูลของท่านหรือการนาํส่งขอ้มูลอันเป็นเท็จ ไม่ถูกต้อง หรือไม่
ครบถว้นสมบูรณ์เกี่ยวกับสถานะของท่าน จะมีผลให ้กลุ่มธุรกิจการเงิน เคดบับลิวไอ และ/หรือ พนัธมิตรทางธุรกิจของ เคดบับลิวไอ มีสิทธิใชดุ้ลยพินิจแต่เพียงฝ่ายเดียวท่ีจะ
ยุติความสมัพันธ์ทางการเงิน/ทางธุรกิจกับท่าน ไม่ว่าทัง้หมดหรือบางส่วน ตามท่ีกลุ่มธุรกิจการเงิน เคดบับลิวไอ และ/หรือ พนัธมิตรทางธุรกิจของ เคดบับลิวไอ เห็นสมควร 
ตลอดจนปิดบัญชีหรือโอนหน่วยลงทุนให้แก่บริษัทหลักทรัพยจั์ดการกองทุนอื่นตามท่ีท่านรอ้งขอต่อไป/ You acknowledge and agree that the failure to notify KWI 
Group and/or KWI Group’s Partner(s) as well as providing additional documents or provide any false, inaccurate or incomplete information as to your 
status shall entitle KWI Group and/or KWI Group’s Partner(s) to terminate, at its sole discretion, the entire financial/business relationship with you or part 
of such relationship as KWI Group and/or KWI Group’s Partner(s) may deem appropriate or transfer the investment units to other asset management 
companies as requested. 

4. ท่านรบัทราบว่า บริษัทฯ ขอสงวนสิทธไิม่ขายหน่วยลงทุนในกองทุนรวมใหแ้ก่บุคคลอเมริกัน หากท่านไดม้ีการเปล่ียนแปลงสถานะกลายเป็นบุคคลอเมริกันภายหลงัจากการ
เปิดบญัชี ท่านยอมรบัว่า ท่านไม่สามารถมีบญัชีกองทุนกับบริษัทฯ อีกต่อไปได ้ทัง้นี ้เป็นหนา้ท่ีของท่านท่ีจะตอ้งแจง้แก่บริษัทฯ เพ่ือปิดบญัชีหรือโอนหน่วยลงทุนใหแ้ก่บริษัท
หลกัทรพัยจั์ดการกองทุนอื่นตามท่ีท่านรอ้งขอต่อไป/ You acknowledge that the Company reserves the right to deny the sale of the investment units to U.S. Person. If 
you have changed the status to U.S. Person after the account has been opened, you agree that you may no longer maintain the fund account with the Company. 
It is your duty to inform the Company to open the account or transfer the investment units to other asset management company as requested. 

ส่วนท่ี 4 
Part 4 

การยินยอมให้เปิดเผยข้อมูลและการหักบัญชี และการยินยอมอื่น 

Authorization for information disclosure, account withholding and other consent 

ท่านตกลงให้ความยินยอม และตกลงท่ีจะไม่ยกเลิกเพิกถอนการให้ความยินยอมดงักล่าวแก่บริษัทฯ ในการดาํเนินการดังต่อไปนี ้และใหก้ลุ่มธุรกิจการเงิน เคดับบลิวไอ 
และ/หรือ พนัธมิตรทางธุรกิจของ เคดบับลิวไอ (รวมถึงผูเ้กี่ยวขอ้ง) ใชเ้อกสารฉบบันีไ้ด ้ โดยยินยอมใหบุ้คคลดงักล่าวข้างตน้/ You hereby irrevocably give consent and 
agree to KWI Group and/or KWI Group’s Partner(s) (including related parties) to use this document by allowing the above-mentioned parties to: 
1. มีสิทธินาํส่ง/ใชเ้อกสารหรือเปิดเผยขอ้มูลต่างๆ ของท่านระหว่างกันใหแ้ก่บริษัทภายในกลุ่มธุรกิจการเงิน เคดบับลิวไอ และ/หรือ พนัธมิตรทางธุรกิจของ เคดบับลิวไอ (รวมถึง

ผูเ้กี่ยวขอ้ง) เพ่ือประโยชนใ์นการปฏิบตัิตาม FATCA / CRS / OECD หน่วยงานจัดเก็บภาษีอากรในประเทศ และ/หรือต่างประเทศ ซ่ึงรวมถึง หน่วยงานจัดเก็บภาษีอากรของ
สหรัฐอเมริกา (Internal Revenue Service: IRS)  ข้อมูลดังกล่าว อาทิ เช่น ช่ือลูกค้า ท่ีอยู่ เลขประจาํตัวผู้เสียภาษี หมายเลขบัญชี สถานะการปฏิบัติตามหลักเกณฑ์เร่ือง 
FATCA (คือ เป็นผู้ปฏิบัติตาม หรือผู้ไม่ให้ความร่วมมือ) จาํนวนเงินหรือมูลค่าคงเหลือในบัญชี การจ่ายเงินเข้า-ออกจากบัญชี  รายการเคล่ือนไหวทางบัญชี จาํนวนเงิน 
ประเภทและมูลค่าของผลิตภัณฑ์ทางการเงิน และ/หรือ ทรพัยสิ์นอื่นๆ ท่ีมีอยู่กับกลุ่มธุรกิจการเงิน เคดบับลิวไอ และ/หรือ พนัธมิตรทางธุรกิจของ          เคดบับลิวไอ (รวมถึง
ผูเ้กี่ยวขอ้ง) ตลอดจนจาํนวนรายได ้และขอ้มูลอื่นๆ ท่ีเกี่ยวกับความสมัพนัธท์างการเงิน/ทางธุรกิจท่ีอาจถูกรอ้งขอโดยบริษัทภายในกลุ่มธุรกิจการเงิน เคดบับลิวไอ และ/หรือ 
พนัธมิตรทางธุรกิจของ เคดบับลิวไอ (รวมถึงผูเ้กี่ยวข้อง) หน่วยงานทางภาษีอากรในประเทศ และ/หรือ ต่างประเทศ ซ่ึงรวมถึง IRS ดว้ย เป็นตน้/ Have the right to deliver, 
use or disclose the document or information between the companies in KWI Group and/or KWI Group’s Partner(s) (including related parties), for the benefit of 
FATCA / CRS / OECD compliance, domestic and/or foreign tax authorities, including the U.S. Internal Revenue Service (IRS), your name, address, taxpayer 
identification number, account number, FATCA compliance status (compliant or recalcitrant), account balance or value, the payments made into or from the 
account, account statements, the amount of money, the type and value of financial products and/or other assets held with the companies in KWI Group and/or 
KWI Group’s Partner(s) (including related parties), as well as the amount of revenue and income and any other information regarding the financial/business 
relationship which may be requested or required by the companies in KWI Group and/or KWI Group’s Partner(s) (including related parties), domestic and/or 
foreign tax authorities, including the IRS etc. 

2. หักเงินจากบัญชีของท่าน และ/หรือ เงินได้ท่ีท่านอาจมีหรือมีสิทธิได้รบัจากหรือผ่านกลุ่มธุรกิจการเงิน เคดับบลิวไอ และ/หรือ พันธมิตรทางธุรกิจของ เคดับบลิวไอ 
(รวมถึงผูเ้กี่ยวขอ้ง) ในจาํนวนท่ีกาํหนดโดยหน่วยงานจัดเก็บภาษีอากรในประเทศ และ/หรือต่างประเทศ ซ่ึงรวมถึง IRS ภายใตบ้งัคบัของกฎหมาย และ/หรือ กฎเกณฑ์
ต่างๆ รวมถึงความตกลงใดๆ ระหว่างกลุ่มธุรกิจการเงิน เคดับบลิวไอ และ/หรือ พันธมิตรทางธุรกิจของ เคดับบลิวไอ กับหน่วยงานจัดเก็บภาษีอากรดังกล่าว/ Debit 
funds withhold from your account and/or the income derived from or though the companies in KWI Group and/or KWI Group’s Partner(s) (including 
related parties) in the amount as required by the domestic and/or foreign tax authorities, including the IRS, pursuant to the laws and/or regulations, and 
any agreements between the companies in KWI Group and/or KWI Group’s Partner(s) (including related parties) and such tax authorities. 

 

https://www.kwiam.com/th%20/
https://www.kwiam.com/th
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3.   มีสิทธิใช้ดุลยพินิจแต่เพียงฝ่ายเดียวท่ีจะยุติความสัมพันธ์ทางการเงิน/ทางธุรกิจกับท่าน ไม่ว่าทั้งหมดหรือบางส่วน ตามท่ีกลุ่มธุรกิจการเงิน เคดับบลิวไอ และ/หรือ 
พนัธมิตรทางธุรกิจของ เคดบับลิวไอ เห็นสมควร หากท่านไม่ใหข้อ้มูลท่ีจาํเป็นต่อการพิจารณาสถานะความเป็นบุคคลอเมริกัน (U.S. person) สถานะผูถ้ือบญัชีท่ีต้อง
ถูกรายงาน หรือข้อมูลท่ีจาํเป็นตอ้งรายงานให้แก่กลุ่มธุรกิจการเงิน เคดับบลิวไอ และ/หรือ พันธมิตรทางธุรกิจของ เคดับบลิวไอ หรือไม่สามารถจะขอให้ยกเว้นการ
บงัคบัใชก้ฎหมายท่ีหา้มการรายงานขอ้มูลได ้รวมทัง้ในกรณีท่ีท่านมีสถานะเป็นบุคคลอเมริกัน หรือผิดคาํยืนยนั/ยินยอมท่ีท่านใหไ้วต้ามเอกสารฉบบันี ้ หรือใหข้อ้มูลอนั
เป็นเท็จ ไม่ถูกต้อง ไม่ครบถ้วนสมบูรณ์ หรือไม่สามารถให้ข้อมูลตามท่ีกล่าวมาข้างตน้ หรือไม่ว่ากรณีใดท่านไดถ้อนการให้ความยินยอมท่ีได้ให้ไว้ขา้งต้น / Shall be 
entitled to terminate, at its sole discretion, the entire financial/business relationship with you or part of such relationship as companies in KWI Group and/or KWI 
Group’s Partner(s) may deem appropriate in the event that you fail to provide the information required to determine whether you are a U.S. person, Reportable 
Person, or to provide the information required to be reported to the companies in KWI Group and/or KWI Group’s Partner(s), or if you fail to provide a waiver of a 
law that would prevent reporting, or in the event that you have U.S. Status or fail to your confirmation/agreement in this form or provide any false, inaccurate, 
incomplete information or not to provide information as above-mentioned or you revoke the consent provided above in any case.  

ขา้พเจา้ (ผูเ้ปิดบญัชี/เจา้ของบัญชี) ไดร้บัทราบถึงขอ้กําหนดและเงื่อนไขต่างๆ ในเอกสารฉบบันีเ้ป็นอย่างดีแลว้ ซ่ึงรวมถึงรบัทราบการเปิดเผยข้อมูลและตกลงยินยอมให้
กลุ่มธุรกิจการเงิน เคดับบลิวไอ และ/หรือ พันธมิตรทางธุรกิจของ เคดับบลิวไอ หักเงินในบัญชี และ/หรือยุติความสัมพันธ์ทางการเงิน/ทางธุรกิจกับข้าพเจ้า โดยตกลง
ยินยอมตามคาํยืนยัน/ยินยอม ข้อกําหนดและเงื่อนไขในเอกสารฉบับนีทุ้กประการ เพ่ือเป็นหลักฐานแห่งการนี ้จึงได้ลงลายมือช่ือไว้เป็นสาํคัญ/ I (applicant/account 
unitholder) hereby acknowledge the terms and conditions in this document in full, including to disclose information and agree to give consent to KWI Group 
and/or KWI Group’s Partner(s) to debit funds withhold from your account, and/or terminate the financial/business relationship. I hereby agree to the 
confirmation/consent, terms and conditions of this document in all aspects and put my signature below as evidence of such. 

ลายมือช่ือของผูเ้ปิดบญัชี/เจา้ของบญัชี  

Signature of Applicant/Account Unitholder 
x วนัท่ี/ Date 

สําหรับกลุ่มธุรกิจการเงิน เคดับบลิวไอ และ/หรือ พันธมิตรทางธุรกิจของ เคดับบลิวไอ (รวมถงึผู้เก่ียวข้อง) เท่าน้ัน  
For companies in KWI Group and/or KWI Group’s Partner(s) (including related parties) use only 

เอกสารประกอบ (ถ้ามี) / Attachment (if any) 

       W-9                                                                                                                                                                                  
       W-8 BEN และเอกสารประกอบ / Supporting Document (ระบุ/specify)         

       ...........................................................................................................              

ผู้มีอํานาจลงนาม (Authorized Persons) 
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